ANNONCE DE MANIFESTATION

C A compléter et retourner & l'adresse mail suivante : admin@port-valais.ch

ORGANISATION

O gan S AU
N3 PO PO OO TP OUT T TOPOS U TUO U PP O U PP P USSP PP S PP U PO PTPPTPRTOPOURURURO
P MO 1
Date DB MAISSANCE 1 o
RUE 1
N P A
VIlE t ettt ettt e et eneen
T PO 1

NIl s

MANIFESTATION

N EoT g TR AT =T o o T=Y o OSSOSO USSP USSP SRS
Type de manifestation (CUlturel, SPOrtif, ...] & oot
Date de L BVENEMENT 1 it ettt R Rttt Rt Re e Rt et R et e ettt ene s
HOr i ES 1 bR bR R R R R R £ R R R b b e bbbttt b et teeaeas
Total de personne [y compris L& PEFrSONNEL & ..o
Nombre de personnes attendues durant UéVENEMENT 1 ...t reaneas
Contact de la personne qui s’occupe de la sécurité de 'événement :

Nom, Prénom : .o veeeces e
TELEPNONE €1 MIAIL 1 1ottt e ee ettt et s et e s e

Descriptif de "événement : (merci de fournir un descriptif complet : programme, activités proposées, etc.)

J'ORGANISE

Veuillez cocher la case correspondante :

Un événement public en extérieur sur le domaine communal / domaine privé
Un événement public /privé dans l'une des salles communales



EVENEMENT PUBLIC / PRIVE
DANS L UNE DES SALLES COMMUNALES

ORGANISATION

Personne de contact sur place :
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Importance de la manifestation :
Locale
Régionale
Nationale
Internationale

Quelle salle aimeriez-vous louer ? [Voir Annexes 1 et 2)

Souhaitez-vous utiliser la vaisselle en porcelaine / verre ?

Oui
Non *

* Vous trouverez en Annexe 4, la directive communale de la vaisselle réutilisable.
Tout événement organisé sur la Commune de Port-Valais est obligatoirement soumis a ce reglement.

Tout organisateur contrevenant aux interdictions mentionnées sous 'Annexe 5, sera sanctionné conformément a
'Art.79 du Réglement de la Police Intercommunale du Haut-Lac (PIHL).

INFORMATIONS IMPORTANTES

1  Manifestations de plus de 300 personnes :
Un dossier de sécurité est obligatoire. Vous devez désigner une personne en charge de la sécurité au
sein de votre comité d’organisation, qui devra également étre présente le jour de 'événement. Avant
votre manifestation, le concept de sécurité devra étre validé par le chargé de sécurité de la Commune de
Port-Valais, qui reste a votre disposition pour toute assistance. Nous souhaitons également entendre
votre projet de vive voix pour garantir le bon déroulement de l'événement.

1 Ilestimpératif de lire attentivement les annexes suivantes, qui contiennent des informations cruciales
pour le bon déroulement de votre événement :

TU Annexe 1:Plan des salles au Bouveret - (page 3)

Tt Annexe 2 : Plan des salles aux Evouettes - [page 4)

TU Annexe 3 : Liste de matériel des salles communales - (page 5)

TU Annexe 4 : Directive de la vaisselle réutilisable - (page é)

TU Annexe 5: Reglement d'utilisation des locaux communaux - (page 8)

Tt Annexe 6 : Guide de protection incendie pour les manifestations temporaires - (page 14)

TU Annexe 7 : Réglement relatif aux manifestations - gaz liquéfiés - (page 31)

TU Annexe 8 : Aide de travail, concept et demande de réclame pour la sécurité routiére -(page 40)

TU Annexe 9 : Brochure label Fiesta - (page 65)



ANNEXE 1 :
PLAN DES SALLES AU BOUVERET

Salle des lotos

-

PR 7

Salle des spectacles

La Carettes La Carettes '
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ANNEXE 2 :
PLAN DES SALLES AUX EVOUETTES




ANNEXE 3 :

LISTE DE MATERIEL DES SALLES

COMPLEXE SPORTIF, SALLES ET LOCAUX COMMUNAUX - TARIFS DE LOCATION Propositions
Liev Désignation slzz';':: Privés hi::f::e
avec bar et cuisine 250.00 300.00 450.00]
sans bar ni cuisine 200.00 250.00 400.00
vaisselle pour 50 personnes 25.00] 2500 25.00]
AALLEDES L0108 vaisselle pour 100 personnes 50.00 50.00 50.00]
vaisselle pour 150 personnes 75.00] 7500 75.00]
Loto 250.00
soirée annuelle (1 week-end) gratuit
soirée annuelle (2 week-end) 400.00
avec cuisine 300.00 350.00 500.00]
SALLE DES sans cuisine 250.00 300.00 450.00
SPECTACLES vaisselle pour 50 personnes 25.00 25.00 25.00
vaisselle pour 100 personnes 50.00 50.00 50.00
vaisselle pour 150 personnes 75.00] 75.00] 75.00]
mise en place pour assemblée 200.00 250.00 300.00
salle de gymnastique (par jour) non 200.00
vestiaires + douches (par jour)
soirée annuelle (1 week-end) y c. gradins 1x/an gratuit
soirée (sur 1 ou 2 soirs ou 1 week-end) 400.00 non
pose des gradins 500.00 non
SALLE salle avec gradins (sur 1 ou 2 soirs ou 1 week-end) 2'000.00
TAUREDUNUM loto (société locale) 250.00
polyvalent avec cuisine/bar 350.00 400.00 550.00
polyvalent sans cuisine/bar 250.00 300.00 500.00
vaisselle pour 50 personnes 25.00 25.00 25.00
vaisselle pour 100 personnes 50.00 50.00 50.00
vaisselle pour 150 personnes 75.00] 7500 75.00]
MINI TAUREDUNUM |assemblée - apéro - repas 100.00 150.00 200.00
vestiaires - douches (par jour) 50.00
SALLE DE GYM activité sportive (parjour) non 250.00
BOUVERET - - -
manifestation avec protection du sol 800.00 non 1'000.00]
location minimale (2 heures) 300.00
location (par heure supplémentaire) 100.00
organisation d'un match 400.00
forfait pour un jour complet (jusqu'a 17h00) 1'000.00
C;%;;T?E Terrain synthétique : Rabais -25% pour groupement Haut-Lac (FC Vouvry et VS $t-Gingolph) et AVF.
Terrain synthétique : Rabais -25% supplémentaire pour des montants supérieurs a Fr. 3'000,--
Ces tarifs comprennent : accueil, remise des clés, éclairage, restitution des clés)
_|buvette 450.00 non non

B\ Commun', R

Caution entre 100.-- et 200.-- par location.




ANNEXE 4 :
DIRECTIVE DE LA VAISSELLE REUTILISABLE

* ok K

Commune
w de Port-Valais

En date du 20.05.2025, le Conseil Communal de Port-Valais a décidé de rendre obligatoire U’ utilisation de la vaisselle
réutilisable sur son territoire pour toutes les manifestations & partir du 01.06.2025.

Art.1: Objet

Toute manifestation faisant l'objet d’'une demande d’autorisation sur le territoire de la Commune de Port-Valais
est dans l'obligation d'utiliser exclusivement de la vaisselle réutilisable, récipients et couverts compris.

Art.2: Champ d’application

L'obligation d'utiliser de la vaisselle réutilisable s'applique :
a. atoute manifestation ouverte au public se déroulant en extérieur sur le territoire de Port-Valais
b. atoute manifestation privée accueillant un public extérieur
c. atoute manifestation publique dans l'une des salles communales ayant un accés extérieur
d. aux établissement publics / privés qui installent des bars et des infrastructures temporaires lors d’une
manifestation

Art.3: Procédure

1. Les demandes de manifestation sont obligatoires. Elles doivent &tre remplies au moins 3 mois avant votre
événement, via un formulaire en ligne.

2. L'autorisation de manifestation est accordée uniquement si lutilisation de vaisselle réutilisable est
respectée et pour autant que la manifestation entre dans le champ d’application prévu a UArt. 2 de la
présente directive.

3. L'autorisation de manifestation est refusée, retirée ou méme révoquée, conformément a UArt. 69 du
Reglement de Police Intercommunale du Haut-Lac [PIHL), si U'organisateur ne respecte pas les conditions
d'autorisation requises, notamment l'obligation d’utiliser de la vaisselle réutilisable.

4. En tout temps, la présente directive peut étre adaptée selon les ordonnances cantonales et fédérales
relatives.

Art. 4: Interdictions et conséquences

1. Il est strictement interdit d'utiliser de la vaisselle & usage unique.

2. L'utilisation du PET, du verre et de 'aluminium est & limiter autant que possible. Son élimination doit se
faire via le circuit de valorisation ordinaire.

3. Tout organisateur contrevenant aux interdictions mentionnées sous UArt. 4, point 1 & 3, sera sanctionnée
conformément a UArt. 79 du Réglement de la Police Intercommunale du Haut-Lac (PIHL).

Art.5: Application

1. Pour les manifestations de moins de 100 personnes organisées par une société membre du groupement
des sociétés de Port-Valais : :
a. La Commune de Port-Valais met a disposition gratuitement le stock de verres réutilisables
qu’elle possede, soit :
i. Verres3dl
ii. Verres a pied INAO 1dl
. La Commune de Port-Valais prend en charge les frais de livraison et de nettoyage.
c. Pour toute demande de vaisselle ne faisant pas partie de l'assortiment précité au point a.
l'organisateur est tenu de collaborer avec le partenaire agréé.
2. Pour les manifestations de plus de 100 personnes organisées par quelconque organisateur :
a. L'organisateur est tenu de collaborer avec le partenaire agréé pour la location de vaisselle
consignée.
3. Pour les manifestations se déroulant dans les salles communales possédant de la vaisselle en céramique,
la mise a disposition de cette derniére est a coordonner avec le Service des batiments.
4. Un box de dépat et retrait est mis a disposition de l'organisateur afin de faciliter la gestion de la vaisselle
réutilisable.
5. Auterme de la manifestation, l'organisateur est tenu de retourner la vaisselle réutilisable dans le circuit
du prestataire.
6. La Commune de Port-Valais facturera a l'organisateur toute vaisselle perdue ou défectueuse au prix
codtant.



* * * *

Commune
de Port-Valais
]/

Art. 6: Entrée en vigueur

La directive entre en vigueur dés le 01.06.2025.

Art.7: Dispositions
Approuvé par le Conseil municipal le 20.05.2025

Commune de Port-Valais

Le Président : Le Secréfaire :




ANNEXE 5 :

REGLEMENT D UTILISATION DES LOCAUX

REGLEMENT D’UTILISATION DES LOCAUX COMMUNAUX

Utilisation des locaux et des environs

Art. 1 Locaux a disposition

' Les salles et annexes communales, & I'exception des locaux définis en
alinéa 2, sont & la disposition des sociétés, enfreprises et des personnes
domiciliées qui désirent organiser une manifestation publique ou privée.

2 Ne sonf pas & disposition des sociétés et des personnes privées :

La salle vidéo et les salles de classe qui ne peuvent étre ufilisées que
pour des réunions ou manifestations dépendant directement de la
Commune ou de I'activité scolaire.

Les salles de la Vila Nauplia qui sont réservées aux activités de la
Commune (conseil, commissions, séances, service médico-social, etc.)

Art. 2 Salles de gymnastiques

I Les salles de gymnastique ne peuvent étre utilisées & d'autres fins que leur
destfination premiére, qu'avec I'assentiment du Conseil communal. Dans
un fel cas, le sol doit &tre protégé tout spécialement.

2 Les conditions suivantes sont impératives pour I'ufilisation des salles de
gymnasfique :

Les usagers doivent changer leurs chaussures avant de pénétrer dans
la salle. Les semelles naires sont prohibées, les semelles de type indoor
sont obligatoires.

Il est interdit d'utiliser d'autres ballons que ceux prévus spécifiquement
pour le sport en salle,

Il est interdit de fumer ou de consommer des boissons ou de la
nourriture dans la salle de gym et ses annexes.

Les sociétés utilisent leur propre matériel ou les engins fixes et autres mis
a disposition. L'emploi des chariots ad hoc pour le déplacement des
engins est obligatoire.

Art. 3 Salles de spectacles

Les condifions suivantes sont impératives pour I'utilisation des salles de
spectacles :

L'avant scéne, ainsi que les panneaux sur la scéne de la salle des
Evouettes, seront obligatoirement rangés aprés chaque usage, & moins
qu'un accord justifié des utilisateurs de la salle ait été obtenu. En cas
d'accident lié & la présence de I'avant scéne, la Commune se
dégage de toute responsabilité.

Le matériel de sonorisation et tout autre matériel technique sont mis &
disposition, & la condition expresse qu'ils soient utilisés par une
personne jugée compétente par le responsable communal des
bé&timents.

Le locataire s'assure que personne n'accéde sous les gradins



Art. 4

Art. 5

Art. 6

Art. 7

Art. 8

Art. 9

- Le repli des gradins est prohibe alors que I'ensemble des locaux est
encore accessible au public. Il peut, de cas en cas, éfre autorisé pour
autant gu'il soit supervise par le responsable communal, sous condition
gu'une demande préealable soit faife min. 10 jours précédant la
manifestation. Dans ce cas, I'art. 40, s'applique.

- L'installation de bars ne devra se faire qu'aux emplacements prévus &
cet effet. En particulier, l'installation d'un bar dans la salle de
spectacles du Bouveret est autorisée sous conditions de la mise en
ceuvre d'une protection du sol (fourniture et mise en place par le
locataire), selon les indications du responsable communal des
béatiments.

Matériel

1

Le matériel mis & disposition ou loué doit &tre impérativement rangé aprés
chague manifestation, & I'endroit prévu & cet effet.

Les salles des lotos sont mises & disposition avec tables et chaises. Celles-ci
sont :

- Non placées pour la salle Tauredunum aux Evouettes
- Placées pour la salle des lotos du Bouveret

La batterie de cuisine ne comprend pas le petit matériel (vaisselle, linges,
etc.) Celui-ci peut étre loué aupres de la Commune.

Cuisines

1

La cuisine est mise & disposition des organisateurs pour foutes les
manifestations o0 il est servi & boire et & manger. Ele est considérée
comme local loué et est soumise aux mémes conditions.

La batterie de cuisine ne comprend pas le petit maiériel (vaisselle, linges,
etc.) Celui-ci peut étre loué auprés de la Commune.

Murs et planchers

Aucun clou, vis ou autre objet ne peut étre fixé dans les murs et planchers
sans I'accord préalable du responsable communal.

Sorties de secours

I est interdit d'obstruer les sorties de secours ou leurs accés ef les allées de
circulation.

Parcage

1

Le parcage des véhicules est strictement interdit sur les espaces situés
devant les entrées de la salle de spectacles au Bouveret et dans la cour
devant la salle polyvalente aux Evouettes.

Le parcage se fait sur les places de parcs publics prevues

Vacances

Pendant les vacances scolaires, les salles de gym sont en priorité &
disposition du service de conciergerie (été, Toussaint, carnaval, Noél,
Paqgues).



Art. 10 Horaires

1

2

La durée d'utilisation des locaux est limitée & ;

- Les soirs du dimanche au jeudi : jusgu'a 23h00
- Les nuit du vendredi et du samedi : jusqu’a 03h00

Mme la Présidente est compétente pour tout prolongement d'horaire.

Art. 11 Police

Doivent également étre respectées les dispositions du réglement
communal de police, notamment :

Art. 11 (extraif) : Musique et appareils sonores. Entre 22h00 et 7h00, I'usage
de tels instruments et appareils n'est autorisé qu'd condifion que le son ne
soit pas entendu de I'extérieur du local

Art. 15 (extrait) : Les allées et venues, notamment les sorties nocturnes

doivent se faire en respectant le calme ef le silence.

Location des locaux

Art. 12 Priorités

Les priorités suivantes sont prises en considération pour la réservation :

A Commune [y compris scolaire)

B Sociétés locales du Cartel

C Autres sociétés locales

D Autres (entreprises et citoyens de Port-Valais)
E Utilisateurs hors commune

Art. 13 Cartel

3

Pour les utilisateurs, selon points C & point F selon at. 13, aucune
réservation définitive ne sera faite tant que le calendrier du Cartel, pour la
période concernée, n'aura pas &té ratifié par le Conseil communal.

Le Cartel est tenu :

A de donner au responsable communal le calendrier de toutes les
dates fixes connues au minimum 4 mois avant la 1¢¢ date.

B de tenir compte des réservations faites par la Commune avant
d'établir son programme.

Le programme du Cartel rentre en force aprés ratification par le Conseil.

Art. 14 Délais de réservation et annulation

[

2

Les réservations doivent se faire au minimum 7 jours avant la date retenue.

L'utilisation des salles un autre jour que celui fixé doit faire I'objet d'une
nouvelle demande de réservation.

Toute annulation doit &tre annoncée & la Commune au moins 10 jours
avant la date retenue, sans quoi la réservation sera facturée au tarif plein.

M



Art. 15

Art. 16

Art. 17

Art. 18

Art. 19

Art. 20

Sous-location
I Lasous-location est strictement interdite.
2 La prise de location pour une tierce personne est strictement interdite

Prise de possession et remise des locaux

Prise de location

La prise de location et de réservations est réalisée par le responsable
communal des batiments.

Clé

1 Les sociétés ont une clé d'acces, remise contre versement d'une caution
fixée par le Conseil communal.

2 Pour les privés, la clé est a disposition du preneur de location au bureau
communal le jour ouvrable qui précéde la date de mise & disposition des
locaux, remise contfre versement d'une caution fixée par le Consell
communal. Elle doit &tre rendue au bureau communal le jour cuvrable qui
suit la manifestation.

Prise de possession

T Le responsable désigné pour les sociétés ou le preneur de location pour
les privés doit étre présent dés I'enirée du groupe dans les locaux. En cas
d'absence de cette personne, les membres du groupe n'ont plus accés
Qux locaux.

2 Lors de la prise de possession de la sdlle, la présence du responsable
communal n'est pas systématiqguement requise.

Préparation

I La préparation des locaux loués pour les diverses manifestations se fera
par le locataire selon les consignes du responsable communal.

2 |a préparation des locaux ainsi que le dépdt des lofs des lotos se font d la
date d'utilisation des locaux. Seul le responsable communal est habilité &
faire des dérogations. Cette régle s'applique également aux autres cas,
en particulier pour la mise en place de la scéne, des gradins, efc.

Reddition

I Aprés chaque utilisation, le responsable veille & la propreté, & la remise en
ordre et & la fermeture des locaux (lumiére, fenétre, efc.)

2 La reddition des locaux se fait en principe en présence du responsable
communal qui exécute le contrdle et est habilité & donner toutes
consignes supplémentaires. Cette reddition a lieu le jour ouvrable qui suit
la manifestation. En cas de double utilisation sur le méme week-end, le
second utilisateur a pour tache de s'assurer que le premier utilisateur
respecte les dispositions du présent réglement. Si tel n'est pas le cas, il se
conformera & l'art. 35 du réglement, sans quoi il sera fenu pour
responsable lors de la reddition du jour cuvrable qui suit.

3 Le nettoyage des locaux utilisés sera fait conformément au reglement,
affiché dans les locaux ou selon entente & la réservation. Le matériel de
nettoyage est mis a disposition du locataire par la Commune.



Art. 21

Art. 22

Art. 23

Art. 24

Art. 25

Art. 26

Art. 27

Art. 28

Nettoyages

Les nettoyages supplémentaires nécessaires seront facturés &
I'organisateur, sans preavis de la part de la Commune.

Responsabilités

Entreprises et citoyens

! Pour les entreprises et citoyens, la personne responsable aux yeux de la
Commune est la personne dont le nom figure sur la confirmation de la
réservation, définie comme étant le preneur de location.

2 En cas de litige la Commune se retournera contre la personne
responsable (bris, salubrité des locaux rendus, réclamation du voisinage,
etc.)

Sociétés

Chague société ou groupement communiquera a la Commune le nom
du responsable et de son remplagant.

Scolaire

Un membre du personnel enseignant est responsable de la réservation de
la salle et des locaux annexes pour les différentes classes.

Police

Toutes les sociétés ou organisafeurs sont responsables du service de
parcage. Si l'appui de la police communale est nécessaire, une
demande spéciale doit &tre faite directement auprés de ce service. Dans
tous les cas, une copie des réservations sera remise aux autorités de
police compétentes, afin que soient respectés le réglement communal de
police, ainsi que les régles de parcage et de circulafion routiére.

Détérioration du matériel mis a disposition

I Toute détérioration du matériel (chaise, micro, parquet, efc.) est
immeédiatement annoncée au responsable communal par le responsable
de la société ou le preneur de location et sera facturée.

2 §j une détérioration quelconque est constatée au moment de la prise de
possession des locaux, elle doit étre immédiatement annoncée au
responsable communal avant le début de ['ufilisation.

Détérioration du matériel de tiers

La Commune décline toute responsabilité en cas d'accident ou autre
délit commis dans les locaux mis & disposition, en particulier en cas de vol
ou de déprédation du le matériel des sociétes.

Interdiction d'utilisation

! L'autorisation d'ufiliser les locaux peut étre retfirée & toute sociéte,
entreprise ou privé qui ne respecte pas le présent réglement.

2 Les décisions de la Commune sont sans appel.



Art. 29

Art. 30

Art. 31

Art. 32

M O

Tarifs de location

Gratuité

Les locaux sont mis gratuitement & la disposition des sociétés dOment
enregistrées de |la Commune pour leurs entrainements ou leur
participation @ un championnat officiel. Pour toute manifestation & but
lucratif, une location est pergue.

Tarification
Le Conseil communal définit, chaque année :

- Les tarifs de location
- Les suppléments percus pour déplacement du personnel communal.

Dispositions finales

Le présent réglement est porté 4 la connaissance de foutes les sociétes
locales ou personnes physiques locataires.

En régle générale, les dispositions ci-dessus seront interprétées de facon
restrictive. Seul le Conseill communal est habilité & prendre des décisions qui
vont al'enconftre.

Commune de Port-Valais

—

La Présiglente :

)

'IL____
/

Margrit Picon

Port-Valais, le 12 juin 2006



ANNEXE 6 :
GUIDE DE PROTECTION INCENDIE POUR
LES MANIFESTATIONS TEMPORAIRES

m

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Chapiteaux pour manifestations temporaires



Chapiteaux pour manifestations temporaires / 2002-15frfr BRANDSCHUTZMERKBLATT

3.1

3.2

Champ d'application

1 Le présent guide de protection incendie énonce les conditions dans lesquelles des ma-
nifestations temporaires sous chapiteaux peuvent étre organisées et réalisées en toute sé-
curité en ce qui concerne les équipements de protection incendie. Il repose sur les pres-
criptions de protection incendie de I'’Association des établissements cantonaux d’assurance
incendie (AEAI). Les simplifications contenues dans le guide se fondent sur l'article 11
(Déviations par rapport au concept standard) de la norme de protection incendie.

2 Les dispositions du présent guide de protection incendie s’appliquent aux chapiteaux
d’un seul niveau ainsi qu’aux constructions mobiliéres comparables destinées a la tenue de
manifestations temporaires telles que des concerts, des spectacles de théatre, des exposi-
tions artisanales, des rassemblements, des fétes, etc.

Termes

Les locaux respectivement les chapiteaux recevant un grand nombre de personnes sont
des locaux d’une capacité de plus de 300 personnes.

Prévention des incendies et protection incendie organisationnelle

Régles générales de prévention des incendies (voir annexe)

1 Les propriétaires et les organisateurs veillent a garantir la sécurité des personnes et des
biens. Entre autres, ils maintiennent les voies d'évacuation et de sauvetage dégagées en
permanence, contrdlent le fonctionnement des dispositifs de lutte contre le feu, forment le
personnel et édictent des directives concernant le dispositif destiné a alerter les sapeurs-
pompiers et le comportement a adopter en cas d'incendie.

2 Du début a la fin de la manifestation, il doit étre possible de détecter et de lutter rapide-
ment contre le feu, d’alerter immédiatement les sapeurs-pompiers et de secourir les per-
sonnes.

3 Lorsque le danger d'incendie, le nombre d'occupants, le type ou la grandeur de la mani-
festation I'exigent et si l'autorité de protection incendie le demande, il faut établir des plans
de protection incendie et des plans pour les sapeurs-pompiers. Doivent étre indiqués sur
ces plans les voies d'évacuation et de sauvetage, la signalisation et I'éclairage de sécurité,
les dispositifs d'extinction, les acceés pour les sapeurs-pompiers, etc.

Protection incendie organisationnelle

1 Un chargé de sécurité en protection incendie doit étre désigné pour les chapiteaux
d’une capacité de plus de 300 personnes.

2 |l doit exister des consignes claires sur le comportement a adopter en cas d’incendie,
sur les modalités d’alerte des sapeurs-pompiers et sur le déroulement de I'évacuation. Si
nécessaire, ces consignes seront formalisées et affichées aux endroits appropriés. Les sa-
peurs-pompiers doivent étre associés a I'élaboration de ces consignes.

3 |l faut donner des consignes au personnel afin qu’il sache que faire en cas d’incendie et
comment alerter les sapeurs-pompiers. Il doit étre en mesure d'utiliser les dispositifs d'ex-
tinction mis a disposition.

4 Les béatiments et les autres ouvrages doivent toujours rester accessibles, afin que les
sapeurs-pompiers puissent intervenir rapidement et efficacement. Les constructions conti-
gués, les avant-corps ou les éléments de liaison ne doivent pas géner lintervention des
sapeurs-pompiers. Partout ou cela est nécessaire, des voies d'acces et des places desti-
nées aux véhicules des sapeurs-pompiers doivent étre prévues, signalisées et maintenues
dégagées.

M p
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3.3 Décorations

1 Les décorations ne doivent pas mettre en danger les personnes et ne pas entraver les
voies d'évacuation.

2 Les décorations seront disposées de maniére a ce que :

a. la signalisation des voies d'évacuation et de sauvetage ainsi que des issues de se-
cours (panneaux de secours) reste parfaitement visible ;

b. les éclairages de sécurité ne soient pas masqués, ni leur efficacité amoindrie ;
c. les issues ne soient ni masquées, ni bloquées ;

d. les dispositifs d'extinction (extincteurs portatifs, postes incendie) ne soient pas mas-
qués, ni leur efficacité ou accessibilité amoindries ;

e. elles ne puissent pas étre enflammeées par le rayonnement des lampes, des appareils
de chauffage, des moteurs et des équipements similaires, et qu'aucune accumulation
dangereuse de chaleur ne puisse se former.

3 Les décorations doivent étre composées de matériaux RF2 (difficilement combustibles)
et ne doivent pas produire de gouttes incandescentes lorsqu’elles brilent. Les décorations
en bois massif (par exemple les planches sciées de tous les cotés, d'une épaisseur supé-
rieure ou égale a 10 mm) sont autorisées.

3.4 Feu et engins pyrotechniques

1 Il est interdit d’'utiliser une flamme nue dans les chapiteaux recevant un grand nombre
de personnes. Sur scéne, l'utilisation d'une flamme nue est soumise a l'approbation de
l'autorité compétente. Les bougies décoratives ne sont pas concernées par cette interdic-
tion. Elles doivent étre posées sur des supports incombustibles.

2 Les engins pyrotechniques (articles pyrotechniques a usage intérieur) ne doivent étre
utilisés que si leur emploi ne présente pas de danger, ni pour les personnes ni pour les
choses. L'emploi d’engins pyrotechniques a l'intérieur de chapiteaux nécessite l'autorisa-
tion de l'autorité compétente, sauf s'il s'agit d'engins de la catégorie 1 selon I'Ordonnance
sur les explosifs (OExpl).

4 Utilisation des matériaux de construction

1 Les toiles de tente pour les parois et les toits doivent étre composées au minimum de
matériaux RF2 (cr) (cr = réaction critique au feu).

2 Les siéges fixes installés dans les chapiteaux recevant un grand nombre de personnes
doivent étre composés de matériaux RF2. Les bancs et les siéges fixes en bois massif
(d'une épaisseur > 18 mm et d'une section moyenne > a 1'000 mm?) sont autorisés. Les
matériaux des sieges non fixés doivent appartenir a la catégorie RF3.

5 Distances de sécurité incendie par rapport aux batiments et autres
ouvrages voisins
1 Aucune distance de sécurité incendie n’est exigée entre les chapiteaux.

2 Les chapiteaux d'une surface maximale de 150 m? ne sont pas soumis aux prescriptions
concernant les distances de sécurité incendie par rapport aux batiments et autres ouvrages
voisins.
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3 Les distances de sécurité incendie suivantes doivent étre respectées entre les chapi-
teaux et les batiments ou autres ouvrages voisins :

a. 5m, lorsque la couche extérieure des deux fagades est composée de matériaux
RF1;

b. 7,5 m, lorsque la couche extérieure de 'une des deux fagades est composée de ma-
tériaux de construction combustibles ;

c. 10 m, lorsque la couche extérieure des deux fagades est composée de matériaux de
construction combustibles.

4 Les distances peuvent étre réduites entre des chapiteaux et des batiments de faible
hauteur (< 11,0 m) :

a. 4 m, lorsque la couche extérieure des deux facades est composée de matériaux
RF1 ;

b. 5 m, lorsque la couche extérieure de I'une des deux fagades est composée de maté-
riaux de construction combustibles ;

c. 6 m, lorsque la couche extérieure des deux fagcades est composée de matériaux de
construction combustibles.

Voies d'évacuation et de sauvetage

1 Les chapiteaux ne doivent pas entraver les voies d'évacuation et de sauvetage de bati-
ments et autres ouvrages.

2 Les voies d'évacuation et de sauvetage doivent étre disposées, dimensionnées et réali-
sées de maniére a ce qu'elles puissent toujours étre empruntées rapidement et en toute
sécurité.

3 Les voies d'évacuation doivent avoir une longueur maximale de 35 m jusqu'a I'air libre.

4 Les portes et les issues doivent pouvoir étre ouvertes dans le sens de la fuite, rapide-
ment et en tout temps, sans recours a des moyens auxiliaires.

5 En fonction du nombre d'occupants, les chapiteaux doivent avoir au moins les issues
suivantes :

a. jusqu'a 50 personnes : une issue de 0,9 m;
b. jusqu'a 100 personnes : deux issues de 0,9 m chacune ;

c. jusqu'a 200 personnes au maximum : trois issues de 0,9 m chacune ou
deux issues de 0.9 metde 1,2m;

d. Pour plus de 200 personnes, les différentes issues doivent étre au moins de 1,2 m
chacune. La largeur des issues est au total de 0,6 m pour 100 personnes (exemple :
1’000 personnes = 6 m).

6 En l'absence de données contraignantes sur le nombre d'occupants (par exemple :
plans de disposition des sieges), il faut se fonder sur la surface, tout en tenant compte des
particularités de I'objet.
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Affectation Personnes / m2

Foires et salons avec locaux d’exposition 0,6
Manifestations :

e Disposition des siéges pour banquets 1

e Disposition des siéges pour concerts 1,3

e Sans siéges 2

Théatres et cinémas 1,5
Discotheques, lieux de concerts pop, sans siéges 4

Secteurs de places debout dans les tribunes

Lieux d’attente lors de manifestations se succédant rapidement

7 Disposition des siéges dans les chapiteaux recevant un grand
nombre de personnes (voir annexe)

1 Les siéges doivent étre disposés par rangées qui seront interrompues par des couloirs
intermédiaires, de fagon a permettre aux occupants d'atteindre les issues par la voie la plus
directe possible.

2 L'espace libre pour le passage entre les rangées ne doit pas étre inférieur a 0,45 m. Les
voies de circulation doivent présenter une largeur libre de 1,2 m au minimum.

3 Pour les rangées accessibles par deux cétés, le nombre maximal de places assises est
limité & 32. Si l'accés a la rangée n'est possible que par un seul cété, 16 siéges au maxi-
mum sont autorisés.

4 Dans la mesure du possible, les siéges doivent étre inamovibles. Sinon, les siéges
d'une rangée seront reliés les uns aux autres de maniére a ce que le public ne puisse les
séparer. |l est interdit de disposer des sieges dans les passages.

5 Pour les dispositions des siéges pour banquets, les tables doivent étre disposées de
maniére a ce que les voies de circulation menant directement aux issues (voies
d’évacuation) présentent au moins une largeur libre de 1,2m. Une distance d’au
moins 1,4 m doit étre respectée entre les tables.

8 Signalisation des voies d’évacuation ; éclairages de sécurité
(voir annexe)

1 Le sens de fuite et les issues doivent étre signalés. La signalisation doit étre facilement
reconnaissable et disposée de maniére a ce qu'un signal de secours au moins soit visible
de n'importe quel point du local.

2 Pour une capacité jusqu'a 300 personnes, les signaux de secours peuvent étre phos-
phorescents.

3 Pour les chapiteaux recevant un grand nombre de personnes :

a. Les issues et les voies d'évacuation doivent étre signalées par des signaux de se-
cours munis d'un éclairage de sécurité.

b. L’éclairage des signaux de secours doit rester allumé en permanence, aussi long-
temps que des personnes sont présentes.

c. Dans les zones accueillant un grand nombre de personnes, un éclairage de sécurité
doit étre installé.






